
Kurzanleitung	 IAN 315074     CR 3 B2
Lesen und beachten Sie unbedingt die beiliegende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Bewahren Sie diese Kurzanleitung gut auf. Hän-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe der Dashcam an Dritte ebenfalls mit aus. Diese Kurzanleitung ist Bestandteil des Produktes.

DE

Quick Guide
Please also read and follow the included operating instructions and the safety instructions. Keep this Quick Guide in a safe place. If you pass the 
Dashboard Camera on to someone else, make sure to give them all the relevant documents with it. This Quick Guide forms part of the product.
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Бърз справочник
Моля, също така прочетете и спазвайте включените инструкции за експлоатация и инструкции за безопасност. Запазете този Бърз 
справочник на сигурно място. Ако предадете автомобилната видеокамера на друго лице, не пропускайте да му предадете и всички 
свързани с продукта документи. Този Бърз справочник е част от продукта.
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Stručná příručka
Přečtěte si a dodržujte také přiložené provozní instrukce a bezpečnostní pokyny. Tuto příručku si uložte na bezpečném místě. Pokud kameru do auta 
předáte někomu dalšímu, nezapomeňte mu s ní předat i všechny související dokumenty. Tato stručná příručka je součástí dodávky produktu.
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Hurtigguide
Læs og sørg desuden for at følge den vedlagte betjeningsvejledning og sikkerhedsanvisningerne. Opbevar denne Hurtigguide på et sikkert sted. Hvis 
du giver Dashcam videre til andre personer, skal du sørge for at vedlægge alle de relevante dokumenter. Denne Hurtigguide udgør en del af produk-
tet.
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Pikaopas
Lue myös mukana tulevat käyttöopas ja turvallisuusohjeet ja noudata niitä. Säilytä tämä pikaopas turvallisessa paikassa. Jos luovutat kojelautakameran 
eteenpäin toiselle, varmista, että annat sen mukana kaikki sitä koskevat ohjeet. Tämä pikaopas muodostaa osan tuotetta.

FI

Guide rapide
Veuillez également lire et respecter les instructions d’utilisation et les consignes de sécurité incluses. Conservez ce Guide de mise en route rapide dans 
un endroit sûr. Si vous cédez la caméra embarquée à quelqu’un d’autre, veillez à lui remettre également tous les documents qui s’y rapportent. Ce 
Guide de mise en route rapide fait partie du produit.

FR

Σύντομος Οδηγός
Διαβάστε και ακολουθήστε τις παρεχόμενες οδηγίες για τη λειτουργία και την ασφάλεια. Φυλάξτε αυτόν τον Σύντομο Οδηγό σε ασφαλές μέρος. Αν 
δώσετε την Κάμερα αυτοκινήτου σε κάποιον άλλον, πρέπει να του δώσετε και όλα τα έντυπα που την συνοδεύουν. Αυτός ο Σύντομος Οδηγός αποτελεί 
αναπόσπαστο κομμάτι του προϊόντος.

GR

Guida rapida
Leggere attentamente e seguire le accluse istruzioni operative e di sicurezza. Conservare questa Guida rapida in un luogo sicuro. In caso di cessione 
o vendita del dispositivo, accertarsi di consegnare con esso tutta la documentazione relativa. Questa Guida rapida è parte integrante del prodotto.
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Trumpoji naudojimo instrukcija
Taip pat perskaitykite pridėtas naudojimo ir saugos instrukcijas bei vadovaukitės jomis. Laikykite šią trumpąją naudojimo instrukciją saugioje vietoje. Jei 
perleidžiate vaizdo registratorių kitam asmeniui, kartu būtinai perduokite ir visus susijusius dokumentus. Ši trumpoji naudojimo instrukcija yra gaminio 
dalis.
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Beknopte handleiding
Lees ook de bijgevoegde gebruiksaanwijzing en veiligheidsinstructies en neem deze in acht. Bewaar deze beknopte handleiding op een veilige plaats. 
Als u de dashcam aan iemand anders overdraagt, geeft u er ook alle relevante documenten bij. Deze beknopte handleiding maakt deel uit van het 
product.
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Skrócona instrukcja obsługi
Prosimy również o przeczytanie i przestrzeganie załączonej instrukcji obsługi oraz wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Niniejszą skróconą 
instrukcję obsługi należy przechowywać w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania kamery samochodowej innej osobie należy dołączyć 
również wszystkie istotne dokumenty. Niniejsza skrócona instrukcja obsługi stanowi część produktu.
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Ghidul funcțiilor esențiale
Vă rugăm să citiți și să respectați instrucțiunile de utilizare și instrucțiunile privind siguranța ce însoțesc acest produs. Păstrați acest ghid într-un loc sigur. 
Dacă transferați camera video pentru mașină altei persoane, nu uitați să includeți și documentația corespunzătoare. Ghidul funcțiilor esențiale este 
parte integrantă a produsului.

RO

Kratko uputstvo
Molimo takođe pročitajte i pridržavajte se priloženog uputstva za upotrebu i bezbednosnih napomena. Čuvajte ovo kratko uputstvo na bezbednom 
mestu. Ako auto kameru predate drugoj osobi, svakako predajte i svu relevantnu dokumentaciju. Ovo kratko uputstvo je sastavni deo proizvoda.
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Snabbguide
Läs också igenom och följ medföljande bruksanvisning och säkerhetsinstruktioner. Förvara denna snabbguide på en säker plats. Om du lämnar över 
bilkameran till någon annan ska du se till att han/hon även får med sig alla relevanta dokument. Denna snabbguide utgör en del av produkten.

SE

Hitri vodič
Preberite in upoštevajte tudi priložena navodila za uporabo in varnostna navodila. Hitri vodič shranite na varnem mestu. Če avto kamero izročite drugi 
osebi, priložite tudi vse ustrezne dokumente. Hitri vodič je del izdelka.

SI

Stručný sprievodca
Prečítajte si a dodržiavajte tiež dodávané prevádzkové a bezpečnostné pokyny. Odložte si tohto stručného sprievodcu na bezpečnom mieste. Ak 
predáte palubnú kameru do auta niekomu inému, odovzdajte s ním aj všetky príslušné dokumenty. Stručný sprievodca tvorí súčasť produktu.
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TARGA GmbH, Coesterweg 45, D-59494 Soest (Germany)


